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PRODUCTO
IMPORTADO

SAFETY

CILINDRO
VIAL

SKU: 07100117003

CUALIDADES PRINCIPALES.

- Fabricado en polietieno de alta densidad (HDPE), resistente @
impactos y condiciones climaticas.

- Base ponderada (caucho o goma reciclada) para  mayor
estabilidad.

- Cintas reflectivas de alto rendimiento para visibilidad diurna vy
nocturna.

- Mango superior para facilitar transporte y reubicacion.

Descripcion: Barril  vial reflectivo importado, disehado para
senalizacion temporal en zonas de obras, desviaciones o control
vehicular. Su estructura de HDPE, combinada con una base pesada
y cintas reflectantes, permite mantener buena visibilidad incluso en
condiciones adversas. Ademads, cuenta con asa para manipulacion,
lo que facilita su instalacion vy traslado.

REFLECTIVOS Y SENALIZACION

CARACTERISTICAS

. Material: Polietileno de alta densidad (HDPE) con
aditivo UV para prolongar la vida atil.

« Altura: aprox. 1,05 m segun versiéon de barril importado.

« Didmetro superior: ~58 cm.

- Base: goma reciclada o caucho para ponderar y dar

estabilidad. USO Y MANTENIMIENTO
« Peso: dlrededor de 15-16 kg en algunos modelos

mportqo!os. L : : « Colocar el cilindro en superficies estables y visibles
« Reflectividad: varias tiras de cinta reflectiva para alta . fincic

Jisibilidad, para garantizar su correcta funcion.

« Limpiar periédicamente con agua y detergente suave
para mantener la visibilidad de las cintas reflectivas.

« Revisar el estado de las bandas reflectivas y del
cuerpo del cilindro.

« Guardar en un lugar seco y protegido cuando no esté
en uso prolongado.

« Diseno antirrodadura: base mas ancha o forma flared
para evitar que ruede después de impacto.

« Resistencia UV: polimero formulado para evitar
decoloracion.

« Mango: asa en la parte superior para transporte

manual. -
« Evitar golpes fuertes que puedan deformar la
estructura.
APLICACIONES
ADVERTENCIAS
« Senalizacién de obras viales y mantenimiento.
« Delimitacién de desvios temporales. « No utilizar el cilindro si presenta roturas,
« Control de trafico en eventos o rutas provisionales. deformaciones o cintas reflectivas deterioradas.
« Proteccion de zonas peatonales o de trabajo. « No sustituye senalizacion vial permanente cuando
« Instalacion en vias para canalizacion de transito. esta sea requerida por normativa.

« Colocar siempre en zonas visibles y libres de
obstaculos.

« No utilizar como soporte de peso ni como elemento
estructural.

« Utilizar junto con otros elementos de senalizaciéon
cuando el area de riesgo lo requiera.

SAFETY

Las imagenes mostradas son referenciales. Las caracteristicas visuales del producto pueden variar segun el
lote de fabricacion o actualizaciones del proveedor. Mapogos Safety no se hace responsable por posibles
diferencias entre la imagen y el producto final.




